
EPV
BEHIND

THE SCENE



EPV
X Non è una questione di quantità quanto di assortimenti 

ben centrati: EPV focus alle vere esigenze del 
consumatore, sempre più orientate al salutismo, i freschi 
e freschissimi dalla gastronomia alla carne.

X It is not a question of quantity but of guessed 
assortments: EPV Focus to the real needs of the 
consumer, more and more oriented to health, the fresh 
and very fresh from deli to meat.

X Il ne s’agit pas de quantité mais d’assortiments bien 
centrés: EPV vise aux vrais nécessités du consommateur, 
toujours plus orientés vers la santé, lesfrais et très frais 
de la gastronomie à la viande.  

X Es geht nicht um Mengen sondern um gute getroffene 
Sortierungen: EPV. 

    EPV denkt an den realen Bedürfnisse den Kunden, die 
sich am Gesundheit immer mehr interessiert sind, die 
frische und frischeste Produkte von der Deli zur Fleisch.
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Illuminazione LED 4000°K.

Lightening LED 4000° K.

Éclairage LED 4000° K.

LED 4000° Beleuchtung.

2

Interno del mobile in acciaio inox.

Stainless steel unit interior.

Intérieur de la vitrine en acier inox.

Innenverarbeitung des Möbels aus 
rostfreiem Edelstahl.

3

Refrigerazione ventilata.

Ventilated refrigeration.

Réfrigération ventilée.

Umluftkühlung. 

4

Evaporatore con verniciatura 
anticorrosione.

Evaporator with anti-corrosion 
painting. 

Évaporateur avec vernis anti-
corrosion.

Verdunster mit korrosionfester 
Lackierung.



P61 - White Perla P85 - Metallic Argento D90 - White 

P63 - Orange Tramonto P67 - Green Tonico D91 - Platinum Gray

P82 - Gold Barocco P70 - Azure Atollo D98 - New Light Walnut 

P86 - Coral Vivaldi P81 - Turquoise Marina D94 - Dark Oak

P36 - Red Fiamma P83 - Dark Gray D96 - Red

P84 - Red Tiziano P73 - Black Vulcano D97 - Black 
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D  = Lamiera plastificata 
P  = Vernice speciale metalizzata 
I  = Acciaio inox 
W = Legno  
RAL = Colori RAL metallizzati 
RAL = Colori RAL non metallizzati 
* = Colore con sovrapprezzo
Si eseguono personalizzazioni e colori speciali su 
richiesta del cliente. 
 
La nostra verniciatura a base acquosa garantisce maggiore 
brillantezza, più spessore di vernice, alti livelli di igiene e 
salute in ogni punto vendita oltre che un ciclo produttivo 
rispettoso della salute dei lavoratori e dell’ambiente. 
A causa delle tecniche di stampa, i colori possono essere 
diversi da come sono presentati. 

D  = Plastic-coated 
P = Special metallized paint  
I = Stainless steel 
W = Wood  
RAL = Metallized RAL colors 
RAL = Not metallized RAL colors 

*  = Color at extra cost
We make custom and special colors on request. 
 
Our aquous coating provides more brightness, more 
coating thickness, high levels of hygiene and health in 
each store as well as a production cycle which respects 
the health of the workers and the environment. 
Due to printing technics, the colours could be different to 
how they are represented. 

D  = Tôle Plastifiée 
P  = Peinture spéciale métallisée 
I  = Acier inox 
W = Bois  
RAL = Couleurs RAL métallisées 
RAL  = Couleurs RAL pas métallisées 

*  = Supplément couleur
Nous faisons des couleurs personnalisées et sur 
demande spéciale. 
 
Notre peinture à base aqueuse garantit un brillante meilleur, 
un plus gros épaisseur de vernis, hauts niveaux d’hygiène et 
de santé dans chaque magasin et en plus un cycle de production 
respectueux de la santé des travailleurs et de l’environnement. 
A cause des techniques d’imprimerie, les couleurs peuvent 
être différentes de comme elles sont présentées. 

D = Plastifiziertes Blech 
P  = Spezielle Metalliclackierung  
I  = Edelstahl 
W = Holz  
RAL  = Metallisierte RAL-Farben 
RAL = Nicht metallisierte RAL-Farben 

*  = Farb mit Aufpreis
Wir machen Individuell- und Sonderfarben auf 
Anfrage.  
 
Unsere Wasser basierende Lackierung garantiert mehr Glanz, 
mehr Schichtdicke, ein hohes Niveau an Hygiene und Gesundheit 
in jeder Verkaufsstelle sowie ein respektvoller Produktionszyklus 
der Gesundheit der Arbeiter und der Umwelt. 
Die Farben können wegen Druck- und Reproduktionstechnik 
anders sein als die, die im Prospekt angegeben sind.

CRIOCABIN EXCLUSIVE COLORS



CRIOCABIN SpA 35037 Praglia di Teolo - Padova (Italy)   Tel. +39 049 9909100 www.criocabin.com 
  Z.I. Selve - Via S. Benedetto, 40/A  Fax +39 049 9909200 sales@criocabin.com
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